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    El Curso de Alemán consta de 96 Unidades didácticas que pueden dividirse en tres niveles de aprendizaje.


    El primer nivel proporciona un conocimiento básico del vocabulario y de las estructuras gramaticales. Está concebido como un curso preparatorio, coherente con el plan didáctico global y, a la vez, como un instrumento para facilitar de inmediato la comunicación verbal de «supervivencia» en viajes, llamadas telefónicas, transmisión y recepción de información básica, etc.


    El segundo nivel incrementa las nociones gramaticales y amplía el vocabulario con expresiones de las áreas más diversas, articulando, al mismo tiempo, su uso.


    El tercer nivel, por último, proporciona un elevado grado de perfeccionamiento; en otras palabras, permite alcanzar el dominio de la lengua.
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  EMPLEO DEL CURSO
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    Escuchar toda la sección.
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    1. Escuchar toda la sección.


    2. Volver al inicio de la sección y repetir en voz alta durante la pausa.
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    1. Escuchar la pregunta y responder durante la pausa.


    2. Repetir la respuesta luego de escucharla.

  


  
    Siguiendo el enlace [zurück] se vuelve al inicio de la sección

  


  
    Siguiendo el enlace [T] se encontrará la traducción al español del nuevo vocablo.


    Siguiendo el enlace [Clave] se encontrará la solución al ejercicio propuesto.

  


  
    Cuando se encuentre con una línea de puntos deberá contestar a la pregunta durante la pausa de la grabación y luego verificar con la respuesta grabada y la escrita más abajo. Ej:

  


  
  84._ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
[image: ]


  84. Ich gehe nach Hause.


  ABSCHNITT 30


  Konversation A
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    1. Wolltest du nicht zum Einwohnermeldeamt[T] gehen?

  


  
    [image: ]

    2. Ja. Ich brauche eine Anmeldebestätigung[T].

  


  
    [image: ]

    3. Wenn ich bloß wüsste, wie lange die offen[T] haben! Bis sechs Uhr vielleicht?

  


  
    [image: ]

    4. Nee[T], glaube ich nicht.

  


  
    [image: ]

    5. Ich glaube, die machen um fünf Uhr zu. Was meinst du, Peter?
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    6. Ich weiß nicht. Ich glaube, die arbeiten bis halb sechs.

  


  
    [image: ]

    7. Hast du schon mal eine Behörde[T] gesehen, die bis halb sechs arbeitet?
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    8. Es ist sowieso[T] schon nach fünf. Für heute ist es zu spät.

  


  [zurück]
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    9. Wolltest du nicht zum Einwohnermeldeamt gehen?
[image: ]

    10._ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
[image: ]

    
      10. Ja. Ich brauche eine Anmeldebestätigung.

    

  


  
    11. Wenn ich bloß wüsste, wie lange die offen haben! Bis sechs Uhr vielleicht?
[image: ]

    12._ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
[image: ]

    
      12. Nee, glaube ich nicht.

    

  


  
    13. Ich glaube, die machen um fünf Uhr zu. Was meinst du, Peter?
[image: ]

    14._ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
[image: ]

    
      14. Ich weiß nicht. Ich glaube, die arbeiten bis halb sechs.

    

  


  
    15. Hast du schon mal eine Behörde gesehen, die bis halb sechs arbeitet?
[image: ]

    16._ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
[image: ]

    
      16. Es ist sowieso schon nach fünf. Für heute ist es zu spät.
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    Leipzig. La Thomaskirche, famosa por el coro Thomaner, cuyo maestro más ilustre fue J. S. Bach.

  


  Konversation B
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    17. Was ist? Geht’s dir nicht gut?
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    18. Doch. Aber Martin fühlt[T] sich nicht wohl.
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    19. Hat er Fieber?

  


  
    [image: ]

    20. Nein, ich glaube nicht, dass er Fieber hat.

  


  
    [image: ]

    21. Und was glaubst du, was er hat?
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    22. Das könnte eine Allergie[T] sein.
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    23. Warum glaubst du das?

  


  
    [image: ]

    24. Weil er Ausschlag[T] an den Händen[T] hat.
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    25. Soll ich den Arzt rufen?
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    26. Lass[T] nur, das mache ich schon.

  


  [zurück]
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    27. Was ist? Geht’s dir nicht gut?
[image: ]

    28._ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
[image: ]

    
      28. Doch. Aber Martin fühlt sich nicht wohl.

    

  


  
    29. Hat er Fieber?
[image: ]

    30._ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
[image: ]

    
      30. Nein, ich glaube nicht, dass er Fieber hat.

    

  


  
    31. Und was glaubst du, was er hat?
[image: ]

    32._ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
[image: ]

    
      32. Das könnte eine Allergie sein.

    

  


  
    33. Warum glaubst du das?
[image: ]

    34._ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
[image: ]

    
      34. Weil er Ausschlag an den Händen hat.

    

  


  
    35. Soll ich den Arzt rufen?
[image: ]

    36._ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
[image: ]

    
      36. Lass nur, das mache ich schon.
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    Leipzig. Entrada de la Gewandhaus, nueva sala de conciertos.

  


  Konversation C
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    37. Soll ich dich hinbringen[T]?
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    38. Nein danke, du brauchst mich nicht hinzubringen.

  


  
    [image: ]

    39. Wann musst du denn am Bahnhof sein?
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    40. Ich muss in einer Stunde am Bahnhof sein.
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    41. Holen dich deine Freunde in Stuttgart am Bahnhof ab?

  


  
    [image: ]

    42. Ich glaube nicht, dass sie Zeit haben, mich abzuholen.

  


  [zurück]
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    43. Soll ich dich hinbringen?
[image: ]

    44._ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
[image: ]

    
      44. Nein danke, du brauchst mich nicht hinzubringen.

    

  


  
    45. Wann musst du denn am Bahnhof sein?
[image: ]

    46._ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
[image: ]

    
      46. Ich muss in einer Stunde am Bahnhof sein.

    

  


  
    47. Holen dich deine Freunde in Stuttgart am Bahnhof ab?
[image: ]

    48._ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
[image: ]

    
      48. Ich glaube nicht, dass sie Zeit haben, mich abzuholen.
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    Leipzig. Escaparate de una antigua pastelería.

  


  Konversation D
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    49. Wohnungsvermittlung[T] Schwarz & Co? … Hier Obermeyer. Guten Tag. Haben Sie heute was für mich?

  


  
    [image: ]

    50. Es könnte was für Sie dabei sein, Herr Obermeyer.

  


  
    [image: ]

    51. Können Sie mir die Angebote[T] vorlesen[T]?

  


  
    [image: ]

    52. Tut mir leid, jetzt nicht. Ich habe Kunden hier.

  


  
    [image: ]

    53. Soll ich um zwölf noch[T] mal anrufen?
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    54. Ja, aber es wäre besser, wenn Sie vorbeikämen[T].
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    55. Wohnungsvermittlung Schwarz & Co? … Hier Obermeyer. Guten Tag. Haben Sie heute was für mich?
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    56. Es könnte was für Sie dabei sein, Herr Obermeyer.

  


  
    [image: ]

    57. Können Sie mir die Angebote vorlesen?

  


  
    [image: ]

    58. Tut mir leid, jetzt nicht. Ich habe Kunden hier.
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    59. Soll ich um zwölf noch mal anrufen?
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    60. Ja, aber es wäre besser, wenn Sie vorbeikämen.
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    61. Wohnungsvermittlung Schwarz & Co? … Hier Obermeyer. Guten Tag. Haben Sie heute was für mich?
[image: ]

    62._ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
[image: ]

    
      62. Es könnte was für Sie dabei sein, Herr Obermeyer.

    

  


  
    63. Können Sie mir die Angebote vorlesen?
[image: ]

    64._ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
[image: ]

    
      64. Tut mir leid, jetzt nicht. Ich habe Kunden hier.

    

  


  
    65. Soll ich um zwölf noch mal anrufen?
[image: ]

    66._ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
[image: ]

    
      66. Ja, aber es wäre besser, wenn Sie vorbeikämen.
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    Leipzig. Figuras de «viejos oficios» en la tradicional Feria.

  


  Konversation E
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    67. Was halten[T] Sie denn von den Energiesparmaßnahmen[T]?
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    68. Na ja[T], damit[T] werden wir leben müssen.
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    69. Ach! Glauben Sie nicht, dass sie nötig[T] sind?
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    70. Doch. Aber man könnte das besser machen.
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    71. Wie meinen Sie das?

  


  
    [image: ]

    72. Man müsste noch mehr tun.
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    73. Zum Beispiel?
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    74. Wir müssten unser ganzes Leben ändern[T]!

  


  [zurück]
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    75. Was halten Sie denn von den Energiesparmaßnahmen?
[image: ]

    76._ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
[image: ]

    
      76. Na ja, damit werden wir leben müssen.

    

  


  
    77. Ach! Glauben Sie nicht, dass sie nötig sind?
[image: ]

    78._ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
[image: ]

    
      78. Doch. Aber man könnte das besser machen.

    

  


  
    79. Wie meinen Sie das?
[image: ]

    80._ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
[image: ]

    
      80. Man müsste noch mehr tun.

    

  


  
    81. Zum Beispiel?
[image: ]

    82._ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
[image: ]

    
      82. Wir müssten unser ganzes Leben ändern!

    

  


  Konversation F
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    83. Wo entspringt[T] der Rhein[T]?
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    84. Der Rhein? Irgendwo[T] in den Alpen
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    85. „Irgendwo” ist gut! Wo könnte es denn sein? Am Mont Blanc vielleicht?
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    86. Ich glaube nicht, dass er am Mont Blanc entspringt.

  


  
    [image: ]

    87. Na, und was meinst du?
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    88. Ich rate mal. Er könnte am Sankt Gotthard entspringen.
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    89. Richtig geraten[T]. Eure Geographiekenntnisse[T] könnten aber besser sein!
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    90. Das sagt unser Lehrer auch.

  


  [zurück]
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    91. Wo entspringt der Rhein?
[image: ]

    92._ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
[image: ]

    
      92. Der Rhein? Irgendwo in den Alpen.

    

  


  
    93. „Irgendwo” ist gut! Wo könnte es denn sein? Am Mont Blanc vielleicht?
[image: ]

    94._ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
[image: ]

    
      94. Ich glaube nicht, dass er am Mont Blanc entspringt.

    

  


  
    95. Na, und was meinst du?
[image: ]

    96._ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
[image: ]

    
      96. Ich rate mal. Er könnte am Sankt Gotthard entspringen.

    

  


  
    97. Richtig geraten. Eure Geographiekenntnisse könnten aber besser sein!
[image: ]

    98._ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
[image: ]

    
      98. Das sagt unser Lehrer auch.

    

  


  VOKABULAR


  
    A


    die Allergie, -n: alergia


    der Anfänger, -: principiante


    das Angebot, -e: oferta


    die Anmeldebestätigung, -en: confirmación de notificación, inscripción (en el registro, en el ayuntamiento)


    der Ausschlag, ••e: erupción (cutánea)


    B


    das Bauunternehmen, -: empresa de construcción


    die Behörde, -n: autoridad, oficio público


    der Buchhalter, -: contable


    D


    damit (Damit werden wir leben müssen): con esto (Deberemos convivir con esto)


    die Dose, -n: caja, tarro, lata


    E


    das Einwohnermeldeamt: oficina de empadronamiento (en el registro)


    das Eisbein mit Sauerkraut: pata de cerdo cocida con col fermentada (especialidad berlinesa)


    das Eiweiß: clara de huevo


    die Energiesparmaßnahme, -n: medida, previsión para el ahorro de energía


    F


    die Fleischbrühe: caldo de carne


    G


    gar (gar kochen): cocido (cocer completamente)


    die Geographiekenntnisse (plur.): conocimientos de geografía


    gleichmäßig: equilibrado, uniforme


    goldgelb: amarillo oro


    g = (das) Gramm: gramo


    H


    die Hand, ••e: mano


    I


    irgendwo: en algún sitio


    K


    der Kartoffelbrei: puré de patata


    kg = (das) Kilogramm: kilo


    L


    1 = (der) Liter: litro


    Lass nur… (expr.): Deja…


    das Lorbeerblatt, ••er: hoja de laurel


    N


    Na ja… (expr.): Bueno…


    nee = nein: no (forma coloquial)


    noch mal = noch einmal: de nuevo


    nötig: necesario


    O


    offen: abierto


    P


    das Pfefferkorn, ••er: grano de pimienta


    R


    der Rhein: Rin


    das Rindfleisch: carne de ternera


    S


    der Saft: jugo, zumo


    die Salzkartoffeln (plur.): patatas con sal


    das Schmalz: manteca de cerdo


    das Sieb, -e: cedazo, colador


    sowieso: tanto, por otra parte, de todas maneras


    das Suppengrün: hierbas para la sopa (perejil y apio)


    T


    der Topf, ••e: puchero, olla, pote


    W


    die Wacholderbeere, -n: baya de enebro


    die Wohnungsvermittlung: agencia inmobiliaria


    Z


    die Zubereitung: preparación


    Verbos


    ändern (trans.): cambiar, reformar


    sich an/melden: empadronarse, inscribirse (en el registro, en el ayuntamiento)


    braten: asar, freír


    dazu/geben (du gibst dazu, er/sie gibt dazu): añadir


    dünsten: cocer al vapor, estofar


    entspringen: nacer, brotar


    halten von + dativo (du hältst, er/sie hält): pensar de, opinar de


    hin/bringen: llevar (allí)


    hinein/geben (du gibst hinein, er/sei gibt hinein): añadir, meter dentro


    hinzu/fügen: añadir


    hin/fahren (du fährst hin, er/sie fährt hin): ir hacia un lugar (en un vehículo)


    raten (du rätst, er/sie rät): aconsejar: aquí: adivinar


    schmoren: cocer al vapor, a fuego lento, estofar


    schneiden: cortar


    schütten: verter


    servieren: servir


    vorbei/kommen: pasar


    vor/lesen (du liest vor, er/sie liest vor): leer (en voz alta a alguien)


    sich wohl fühlen (ich fühle mich wohl): sentirse a gusto


    zerlassen (du zerlässt, er/sie zerlässt): disolver, derretir
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    Eisbein mit Sauerkraut - Rindfleisch - Fleischbrühe - Topf - Dose - Sieb

  


  LESESTÜCK


  
    EISBEIN MIT SAUERKRAUT[T]


    1 Dose[T] Sauerkraut, 20 g[T] Schmalz[T], 1 große Zwiebel, 500 g Eisbein, Salz, 1 Lorbeerblatt[T], Pfefferkörner[T], Wacholderbeeren[T].


    Zubereitung[T]: Eisbein ca.* 45 Minuten fast gar[T] kochen. Salz, Lorbeerblatt und Pfefferkörner dazugeben[T]. In einem Topf[T] das Schmalz zerlassen[T] und darin die Zwiebel goldgelb[T] braten[T]. Jetzt das Sauerkraut dazugeben und ca. 3 Minuten im Fett schmoren[T]. Wassersaft[T] des gekochten Eisbeins dazugeben, Wacholderbeeren und Salz hineingeben[T] und dünsten[T]. Wenn das Sauerkraut fast gar ist, das Eisbein dazugeben und alles zusammen gar dünsten. Mit Kartoffelbrei[T] oder Salzkartoffeln[T] servieren[T].
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    FLEISCHBRÜHE[T]


    1 kg[T] Rindfleisch[T], 1 1/2 Rinderbrühe, Lorbeerblatt, Salz, Pfeffer, 2 Eiweiß[T], Sherry


    Das Fleisch in kleine Stücke schneiden[T]. Mit der Brühe in den Topf geben. Zum Kochen bringen. Suppengrün[T], Lorbeerblatt, Salz und Pfeffer hinzufügen[T]. Etwa* 90 Minuten gleichmäßig[T] kochen. Durch ein Sieb[T] geben und wieder in den Topf schütten[T], das Eiweiß hineingeben und vor dem Servieren etwas Sherry hinzugeben.


    * ca. = etwa = ungefähr = aproximadamente.

  


  
    Ejercicio de comprensión


    Conteste a las preguntas:

  


  
    1. Wieviel Gramm Eisbein brauchen Sie? [clave]


    2. Wie lange muss man das Eisbein zu Beginn kochen lassen? [clave]


    3. Womit serviert man das Eisbein? [clave]


    4. Welches Fleisch braucht man für die Fleischbrühe? [clave]


    Diga si las afirmaciones siguientes son verdaderas o falsas:


    5. Man serviert Eisbein mit Sauerkraut und Kartoffelbrei. (V - F) [clave]


    6. Das Eisbein muss 120 Minuten dünsten. (V - F) [clave]


    7. Man dünstet das Eisbein und das Sauerkraut zusammen gar. (V - F) [clave]


    8. Für eine gute Fleischbrühe braucht man ein wenig Sherry. (V - F) [clave]

  


  LEBENDIGES DEUTSCH


  ES PRECISO QUE…
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    Klaus recuerda a Peter la importancia de un compromiso.

  


  
    KLAUS.— Also, um acht Uhr bist du hier! Das ist sehr wichtig.


    PETER.— Um acht Uhr? Da müsste ich ja um sechs aufstehen. Nein, das geht nicht.


    KLAUS.— Warum geht das nicht? Könntest du mir nicht auch mal einen Gefallen tun? Ich helfe dir ja auch manchmal, nicht?


    PETER.— Gut, weil du’s bist. Ich bin um acht Uhr hier.

  


  [zurück]
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    En la oficina de colocación.

  


  
    ANDREAS BAUMANN.— Guten Tag. Sie hatten mich angerufen. Baumann ist mein Name, Andreas Baumann


    DIE ANGESTELLTE.— Richtig, Herr Baumann, wir hatten Sie gebeten vorbeizukommen. Ich glaube, wir haben was für Sie.


    ANDREAS BAUMANN.— Was ist es denn?


    DIE ANGESTELLTE.— Ein großes Bauunternehmen[T] hier in der Gegend sucht einen Buchhalter[T]… aber keinen Anfänger[T].


    ANDREAS BAUMANN.— Na ja, ein Anfänger bin ich wirklich nicht. Soll ich hinschreiben?


    DIE ANGESTELLTE.— Nein. Melden[T] Sie sich telefonisch an und fahren Sie dann gleich hin[T]. Hier ist die Adresse.


    ANDREAS BAUMANN.— Vielen Dank. Auf Wiedersehen.

  


  [zurück]


  ÜBUNGEN


  
    Ejercicio 1


    Conjuge en la forma correspondiente del imperfecto de subjuntivo los verbos que se dan entre paréntesis.

  


  
    Ich (müssen) Herrn Schmidt anrufen, aber ich habe keine Lust.


    Ich müsste Herrn Schmidt anrufen, aber ich habe keine Lust.

  


  
    1. Ich (müssen) Herrn Schmidt anrufen, aber ich habe keine Lust. [Clave]


    2. Monika (müssen) für ihr Examen lernen, aber sie trifft sich lieber mit ihren Freundinnen. [Clave]


    3. Rate mal, wer da ist! - Das (können) Ulrike sein. [Clave]


    4. Wann kommt Michael? - Er (können) um acht Uhr hier sein. [Clave]


    5. Ernst (müssen) früher ins Bett gehen, er schläft zu wenig. [Clave]


    6. Wir (können) heute Abend ins Kino gehen, was meinst du? [Clave]


    7. Oliver (kommen) gern, aber er hat keine Zeit. [Clave]


    8. (Können) du mich heute Abend abholen? [Clave]

  


  
    Ejercicio 2


    Intercale en lugar de los puntos la forma apropiada del verbo, elegida entre las tres propuestas.

  


  
    Wenn ich bloß … , wo Karin ist! (weiß - wusste - wüsste)


    Wenn ich bloß wüsste, wo Karin ist!

  


  
    1. Wenn ich bloß … , wo Karin ist! (weiß - wusste - wüsste) [Clave]


    2. Wenn du morgen kommen … , das wäre schön. (konntest - könntest - kannst) [Clave]


    3. Es wäre gut, wenn du mal … . (vorbeikommst - vorbeikämest - kommst vorbei) [Clave]


    4. Wenn wir bloß … , ob Frank gut angekommen ist! (wüssten - wissen - wussten) [Clave]


    5. Wenn wir doch bloß an die See fahren … ! (konnten -könnten - können) [Clave]


    6. Wenn ich bloß … , wie hoch der Sankt Gotthard ist! (wüsste - wusste - weiß) [Clave]

  


  
    Ejercicio 3


    Con ayuda de los dibujos, reconstruya la receta poniendo las frases en el orden correcto. La receta comienza con el número 4 y continúa con el número… [Clave]

  


  Petersilie = perejil


  Soße = salsa


  Teller = plato
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    1. Fisch und Soße sofort servieren.
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    2. Dann Wasser mit Zwiebeln und Petersilie kochen lassen.
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    3. Während der Fisch kocht, eine Soße vorbereiten.

  


  
    [image: ]

    4. Zuerst den Fisch waschen und präparieren.

  


  
    [image: ]

    5. Den Fisch aus dem Wasser nehmen und auf einen Teller tun.

  


  
    [image: ]

    6. Ein wenig Weißwein, Salz und Pfeffer hinzufügen.

  


  GRAMMATIK


  
    KONJUNKTIV II


    Ich wäre → jetzt gern zu Hause.


    Du wärst


    Er/Sie wäre


    Wir wären


    Ihr wärt


    Sie wären


    Ich könnte → mal anrufen


    Du könntest


    Er/Sie könnte


    Wir könnten


    Ihr könntet


    Sie könnten


    Ich glaube, es wäre gut, wenn →


    ich vorbeikäme.


    du vorbeikämest.


    er/sie vorbeikäme.


    wir vorbeikämen.


    ihr vorbeikämet.


    sie vorbeikämen.

  


  
    El imperfecto de subjuntivo (Konjunktiv II) se emplea en las frases que expresan un deseo, una intención o una pretensión no realizados.


    Las oraciones optativas, es decir, aquellas que expresan un deseo, suelen estar introducidas por wenn y reforzadas por bloß (doch, nur o bien doch nur):


    Wenn ich bloß (nur, doch nur) wüsste, … = Si supiese …


    El imperfecto de subjuntivo se utiliza también para formular cortésmente una pregunta o una petición:


    Könntest du mir einen Gefallen tun und… = Podrías hacerme el favor de…


    Könnten Sie mir bitte helfen? = ¿Podría ayudarme, por favor?


    Könntet ihr vielleicht etwas leiser sein? = ¿Podrías hacer un poco menos de ruido?


    Estudiamos el imperfecto de subjuntivo antes que el presente de subjuntivo (Konjunktiv I) porque se emplea más a menudo, particularmente en el alemán hablado.


    En la lengua alemana faltan los tiempos del condicional. El imperfecto de subjuntivo traduce también las formas del condicional español.


    ich käme equivale, pues, a 1. yo viniese, 2. yo vendría.


    Wenn er nur käme! = ¡Si viniese!


    Ich käme sehr gern. = Vendría de muy buena gana.

  


  
    Las formas del imperfecto de subjuntivo derivan de las del Präteritum:


    ich war → ich wäre


    ich kam vorbei → ich käme vorbei (wenn ich vorbeikäme …) .


    ich musste → ich müsste


    ich wusste → ich wüsste


    ich konnte → ich könnte

  


  
    Las desinencias del subjuntivo son (radical del verbo +):


    Person → Singular → Plural


    1. Person → -e → -en


    2. Person → -est → -et


    3. Person → -e → -en

  


  
    BRAUCHEN + ZU


    (Du musst zum Bahnhof.)


    Soll ich dich hinbringen?


    Nein danke, du brauchst mich nicht hinzubringen.


    Soll ich dir helfen?
Nein danke, du brauchst mir nicht zu helfen.

    Musst du nach Hause gehen?


    Nein, ich brauche noch nicht nach Hause zu gehen.

  


  
    Tanto a los verbos modales como al verbo brauchen puede seguir un infinitivo. Después de brauchen, el infinitivo va precedido de zu; después de los modales, se omite zu.
  


  TEST


  Con ayuda de los dibujos, complete las frases, escogiendo la respuesta correcta entre las tres propuestas.


  
    [image: ]

    Wenn du nicht zu spät kommen willst, musst du … beeilen.


    
      	A: dich


      	B: dir


      	C: sich

    

  


  
    [image: ]

    1. Du … jetzt ins Bett gehen. [Clave]


    
      	A: müssen


      	B: müsstest


      	C: müsst

    

  


  
    [image: ]

    2. Fritz … Probleme bekommen. [Clave]


    
      	A: konnte


      	B: könnte


      	C: hattest

    

  


  
    [image: ]

    3. Weißt du, wo die Elbe … ? [Clave]


    
      	A: kommt


      	B: entspringt


      	C: her ist

    

  


  
    [image: ]

    4. Wir … schon um 5 Uhr losfahren. [Clave]


    
      	A: müssten


      	B: konnte


      	C: will

    

  


  
    [image: ]

    5. Wenn ich bloß … , ob das Museum offen ist! [Clave]


    
      	A: weiß


      	B: wissen


      	C: wüsste

    

  


  
    [image: ]

    6. Das Fleisch … jetzt gar sein. [Clave]


    
      	A: ist


      	B: müsste


      	C: soll

    

  


  
    [image: ]

    7. … 15 Minuten etwas Weißwein hinzufügen. [Clave]


    
      	A: Nach


      	B: In


      	C: Vor

    

  


  
    [image: ]

    8. Ihr müsst das Flugzeug um 9 Uhr … . [Clave]


    
      	A: nehmen


      	B: nehmt


      	C: genommen

    

  


  
    [image: ]

    9. Lass … ich kümmere mich um die Eltern. [Clave]


    
      	A: nur


      	B: bloß


      	C: ja

    

  


  
    [image: ]

    10. Wir … jetzt unbedingt losfahren. [Clave]


    
      	A: werden


      	B: wollten


      	C: müssten

    

  


  CLAVES


  
    Ejercicio 1

  


  1. müsste


  2. müsste


  3. könnte


  4. könnte


  5. müsste


  6. könnten


  7. käme


  8. Könntest


  
    Ejercicio 2

  


  1. wüsste


  2. könntest


  3. vorbei kämest


  4. wüssten


  5. könnten


  6. wüsste


  
    Ejercicio 3

  


  1. 4, 2, 6, 3, 5 y 1


  
    Lesestück

  


  1. Ich brauche 500 g Eisbein.


  2. Das Eisbein muss zu Beginn ca. 45 Minuten kochen.


  3. Man serviert das Eisbein mit Sauerkraut und Kartoffelbrei.


  4. Für die Fleischbrühe braucht man Rindfleisch.


  5. V


  6. F


  7. V


  8. V


  
    Test

  


  1. müsstest


  2. könnte


  3. entspringt


  4. müssten


  5. wüsste


  6. müsste


  7. Nach


  8. nehmen


  9. nur


  10. müssten


  NOTAS


  
    [T] die Allergie, -n: alergia <<

  


  
    [T] der Anfänger, -: principiante <<

  


  
    [T] das Angebot, -e: oferta <<

  


  
    [T] die Anmeldebestätigung, -en: confirmación de notificación, inscripción (en el registro, en el ayuntamiento) <<

  


  
    [T] der Ausschlag, ••e: erupción (cutánea) <<

  


  
    [T] das Bauunternehmen, -: empresa de construcción <<

  


  
    [T] die Behörde, -n: autoridad, oficio público <<

  


  
    [T] der Buchhalter, -: contable <<

  


  
    [T] damit (Damit werden wir leben müssen): con esto (Deberemos convivir con esto) <<

  


  
    [T] die Dose, -n: caja, tarro, lata <<

  


  
    [T] das Einwohnermeldeamt: oficina de empadronamiento (en el registro) <<

  


  
    [T] das Eisbein mit Sauerkraut: pata de cerdo cocida con col fermentada (especialidad berlinesa) <<

  


  
    [T] das Eiweiß: clara de huevo <<

  


  
    [T] die Energiesparmaßnahme, -n: medida, previsión para el ahorro de energía <<

  


  
    [T] die Fleischbrühe: caldo de carne <<

  


  
    [T] gar (gar kochen): cocido (cocer completamente) <<

  


  
    [T] die Geographiekenntnisse (plur.): conocimientos de geografía <<

  


  
    [T] gleichmäßig: equilibrado, uniforme <<

  


  
    [T] goldgelb: amarillo oro <<

  


  
    [T] g = (das) Gramm: gramo <<

  


  
    [T] die Hand, ••e: mano <<

  


  
    [T] irgendwo: en algún sitio <<

  


  
    [T] der Kartoffelbrei: puré de patata <<

  


  
    [T] kg = (das) Kilogramm: kilo <<

  


  
    [T] Lass nur… (expr.): Deja… <<

  


  
    [T] das Lorbeerblatt, ••er: hoja de laurel <<

  


  
    [T] Na ja… (expr.): Bueno… <<

  


  
    [T] nee = nein: no (forma coloquial) <<

  


  
    [T] noch mal = noch einmal: de nuevo <<

  


  
    [T] nötig: necesario <<

  


  
    [T] offen: abierto <<

  


  
    [T] das Pfefferkorn, ••er: grano de pimienta <<

  


  
    [T] der Rhein: Rin <<

  


  
    [T] das Rindfleisch: carne de ternera <<

  


  
    [T] der Saft: jugo, zumo <<

  


  
    [T] die Salzkartoffeln (plur.): patatas con sal <<

  


  
    [T] das Schmalz: manteca de cerdo <<

  


  
    [T] das Sieb, -e: cedazo, colador <<

  


  
    [T] sowieso: tanto, por otra parte, de todas maneras <<

  


  
    [T] das Suppengrün: hierbas para la sopa (perejil y apio) <<

  


  
    [T] der Topf, ••e: puchero, olla, pote <<

  


  
    [T] die Wacholderbeere, -n: baya de enebro <<

  


  
    [T] die Wohnungsvermittlung: agencia inmobiliaria <<

  


  
    [T] die Zubereitung: preparación <<

  


  
    [T] ändern (trans.): cambiar, reformar <<

  


  
    [T] sich an/melden: empadronarse, inscribirse (en el registro, en el ayuntamiento) <<

  


  
    [T] braten: asar, freír <<

  


  
    [T] dazu/geben (du gibst dazu, er/sie gibt dazu): añadir <<

  


  
    [T] dünsten: cocer al vapor, estofar <<

  


  
    [T] entspringen: nacer, brotar <<

  


  
    [T] halten von + dativo (du hältst, er/sie hält): pensar de, opinar de <<

  


  
    [T] hin/bringen: llevar (allí) <<

  


  
    [T] hinein/geben (du gibst hinein, er/sei gibt hinein): añadir, meter dentro <<

  


  
    [T] hinzu/fügen: añadir <<

  


  
    [T] hin/fahren (du fährst hin, er/sie fährt hin): ir hacia un lugar (en un vehículo) <<

  


  
    [T] raten (du rätst, er/sie rät): aconsejar: aquí: adivinar <<

  


  
    [T] schmoren: cocer al vapor, a fuego lento, estofar <<

  


  
    [T] schneiden: cortar <<

  


  
    [T] schütten: verter <<

  


  
    [T] servieren: servir <<

  


  
    [T] vorbei/kommen: pasar <<

  


  
    [T] vor/lesen (du liest vor, er/sie liest vor): leer (en voz alta a alguien) <<

  


  
    [T] sich wohl fühlen (ich fühle mich wohl): sentirse a gusto <<

  


  
    [T] zerlassen (du zerlässt, er/sie zerlässt): disolver, derretir <<

  


  
    [Ej1] 1. müsste <<

  


  
    [Ej1] 2. müsste <<

  


  
    [Ej1] 3. könnte <<

  


  
    [Ej1] 4. könnte <<

  


  
    [Ej1] 5. müsste <<

  


  
    [Ej1] 6. könnten <<

  


  
    [Ej1] 7. käme <<

  


  
    [Ej1] 8. Könntest <<

  


  
    [Ej2] 1. wüsste <<

  


  
    [Ej2] 2. könntest <<

  


  
    [Ej2] 3. vorbei kämest <<

  


  
    [Ej2] 4. wüssten <<

  


  
    [Ej2] 5. könnten <<

  


  
    [Ej2] 6. wüsste <<

  


  
    [Ej3] 4, 2, 6, 3, 5 y 1 <<

  


  
    [Test] 1. müsstest <<

  


  
    [Test] 2. könnte <<

  


  
    [Test] 3. entspringt <<

  


  
    [Test] 4. müssten <<

  


  
    [Test] 5. wüsste <<

  


  
    [Test] 6. müsste <<

  


  
    [Test] 7. Nach <<

  


  
    [Test] 8. nehmen <<

  


  
    [Test] 9. nur <<

  


  
    [Test] 10. müssten <<

  


  
    [Lesestück] 1. Ich brauche 500 g Eisbein. <<

  


  
    [Lesestück] 2. Das Eisbein muss zu Beginn ca. 45 Minuten kochen. <<

  


  
    [Lesestück] 3. Man serviert das Eisbein mit Sauerkraut und Kartoffelbrei. <<

  


  
    [Lesestück] 4. Für die Fleischbrühe braucht man Rindfleisch. <<

  


  
    [Lesestück] 5. V <<

  


  
    [Lesestück] 6. F <<

  


  
    [Lesestück] 7. V <<

  


  
    [Lesestück] 8. V <<
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